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THE"FRENCH BATHROOM
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FABRICANT DEPUIS PLUS DE 35 ANS DANS LE DOMAINE DE LEQUIPEMENT DE SALLE DE BAINS
MORE THAN 35 YEARS OF EXPERIENCE AS MANUFACTURER OF BATHROOM EQUIPMENTS



B(i‘UILLUIRE ELECTRIQUE SUR PLA
ELECTRICAL KETTLE ON SERVING

ACCESSOIRES PRO - COLLECTION HOTELLERIE
PRO ACCESSORIES - HOSPITALITY COLLECTION

PORTE-SERVIETTES DOUBLE
DOUBLE TOWEL HOLDER
4950101

COMPLEMENTS POUR LHOTELLERIE
COMPLEMENTARY PRODUCTS

Boites a mouchoirs, corbeilles, pots-balai,
porte-savons, pateres, tablettes, bouilloires...
Tissue dispensers, wastebins, toilet brush sets,
soap holders, hooks, shelves, kettles...



PACK MEUBLE VASQUE@®X 50CM SECHE-SERVIETTES ELECTRIQUE AUTOREGULE
VANITY UNIT PACK 90 X 50CM ELECTRIC TOWELHEATER WITH AUTOMATIC TEMPERATURE
6A090 24 16224

EQUIPEMENT DE SALLE DE BAINS / BATHROOM EQUIPMENT

Retrouvez nos équipements indispensables au quotidien : miroirs rétro-éclairés, seche-serviettes, armoires
de toilette et meuble vasques. La technologie LED équipe nos produits et assure un éclairage idéal pour
illuminer votre salle de bains.

Discover our essential equipment for daily comfort: lighting mirrors, towel dryers, bathroom cabinets and
vanity units. LED technology equips our products and provides ideal lighting to illuminate your bathroom.
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MIRROR WITH INTEGRA [GHEING AND FRAME




PARE-DOUCHE
SHOWER ENCLOSURES

De dimension standard ou sur-
mesure, les ensembles de douche de
la collection Azur s'adaptent a tous
les types de projet. Leur structure
minimaliste  prend en compte
I'ensemble des contraintes techniques
d'installation et confere au produit
une longue tenue dans le temps.
Standard or custom sizes, the shower
sets from the Azur collection are
suitable for all types of projects.
Their minimalist structure takes into
account all the installation technical
constraints and gives the product a
long-lasting performance.

PARE-DOUCHE COULISSANT
_ SLIDING SHOWER SCREEN
PG340 24

 PARE-DOUCHE PIVOTANT
SWIVELLING SHOWER SCREEN
PD938 24




MIROIRS GROSSISSANTS
MAGNIFYING MIRRORS

QU'il soit rétro-éclairé, a simple ou
double face, le miroir grossissant est
I'accessoire de beauté incontournable
dune salle de bains. Leur
grossissement x3 vous apporte toute
la précision dont vous avez besoin au
quotidien.

LED backlit, single our doubled
faced, the magnifying mirrors are a
must in your bathroom. The 3-fold
magnification gives the precision and
comfort you need. With round, square
or rectangular shapes, these mirrors
will fit into the special ambiance of
your bathroom.

SECHE-CHEVEUX / HAIRDRYERS

MIROIR GROSSISSANT
MAGNIFYING MIRROR
40324

Découvrez notre large gamme de seche-cheveux avec plus de 10 modeles certifiés par un organisme agréé :

courtoisie, mural, compact...

Discover our large choice of hairdryers with more than 10 models certified by an inspection authority : courtesy

hairdryer, wall-mounted, compact...

SECHE-CHEVEUX MURAL AVEC PRISE RASOIR 1200W
/A IRORYER WALL MOUNTED WITH RAZOR SOCKET 1200W
85124




Créée en 1984, I'entreprise ODF est spécialisée dans la fabrication d'équipement de salle de
bains pour les professionnels de I'hébergement. Etudiés pour résister a un usage intensif, nos
produits sont fabriqués en France a partir de matériaux sélectionnés pour leur longévité.
Avec une large gamme de produits et de finitions, nos accessoires répondent a toutes les
problématiques d'espace et de design de nos clients.

Created in 1984, ODF is specialized in assembling bathroom accessories for the hospitality
industry. Our accessories are made in France of high quality materials, selected for their
resistance to intense use. The large choice of ranges allows our product lines to fit in the most
various types of design and ambiences.

CONGEPTION # CONGEPTION” = == = FABRICATION / MANUFACTURE
SCOREE BF 50 a. e € . e,S.eS S Nos produits sont étudiés, fabriqués, assemblés
ODF propose aux architectes d'intérieur de les ar altomates et expédiés denuis notre Lsine
St | jets P b P :
accompagner pour concretiser leurs proje Our products are studied, manufactured,

tout en prenant en considération leur univers .
: . e assembled by automated machines and
et leurs contraintes techniques et budgétaires. ; .
delivered direct from our factory.

ODF remains close to the market's and
customer’s demands and provides support to
interior architects in finding the best solution
for their projects, considering the technical
restrictions and in respect with a given budget.

LOGISTIQUE / LOGISTICS

Une infrastructure moderne et performante
reposant sur un magasin automatique, des
emballages adaptés aux différents types de
transport permet une livraison sdre et efficace.
Amodernandhighlyskilledlogistics department
with automatic storage and dispatch systems
allow  quick and reliable shipments with
packings adapted to the different ways of
transport.

INTERNATIONAL / WORLDWIDE

Nous avons équipé de nombreux projets dans
plus de 50 pays.
Many projects in more than 50 countries.

Fabrication / Manufacture
Z.A Activa 2000 - Rue de I'Europe - BP 50
76510 Saint Nicolas d’'Aliermont - FRANCE

Service clients / Customers department
@ Tel. +33 235 046 700
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Fax. +33 140 392 251
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www.odf.fr
contact@odf.fr

export@odf.fr

%, ujﬁ& Siege social / Head office - Tour de I'horloge - 4 place Louis Armand - 75012 Paris - FRANCE www.odf.fr
SIREN 330 929 662 - V20220601



